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Ozet

Bu calismamizi daha 6énce Mitrovica’da yapmis oldugumuz derleme metinlerimizden
ornekler tespit ederek olusturmaya calistik. Bu calismamizin amaci halen cok canli
bir sekilde kullanilan Mitrovica Turk Agzi'nin ses ézellikleri icerisinde 6énemli bir yer
teskil eden ses olaylarint 6zel olarak ele almak ve bu ses olaylarini olus bicimlerine
gore gozler 6nline sermektir. Rumeli Agizlar icerisinde 6zel bir yeri olan Mitrovica
Turk Agzi'min ses olaylarn bakimindan da ozellik arz ettigini, ortaya cikan ses
olaylarinin Turk dilinin genel karakteri ve tarihi seyri cercevesinde diger lehce, sive
ve Anadolu Agizlarinda meydana gelen ses olaylari ile benzerlik ve farkliliklar
ortaya koydugunu goriyoruz. Bu calismanin kapsamini asan bu yoén bilahare
baska calismalarda ele alinabilir; ancak biz burada sadece Mitrovica Turk Agzi’'nin
ses olaylarnint gozler 6nline sermeye calistik. Katki saglayacak degerlendirme ve
tasniflere bundan sonraki calismalara yonelik temennimizdir. Bu calisma, sahada
ses kayit cihaziyla yapilan metin derlemesi, kayitlarin cevriyazi alfabesiyle metne
aktarilmasi ve metinde tespit edilen dil malzemesinin Ses Bilgisi bakimindan
incelemeye tabi tutulmasi yéntemine dayanmaktadair.

Anahtar Kelimeler: Mitrovica Turk Agzi, Ses Olaylari, Dislilesme, Damaklilagma,
Dudaklilasma

PHONETIC CHANGES IN MITROVICA TURKISH DIALECT
Abstract

We have tried to form this study by determining samples from our compilation texts
that we did in Mitrovica before. The aim of the study is to discuss the phonetic
changes which takes an important place in phonetic properties of Mitrovica Turkish
Dialect that is still used lively today in special. We see that Mitrovica Turkish
Dialect has a unique place in Rumelian Dialect and also its phonetic changes are
notable. Also, the phonetic changes in Mitrovica Turkish dialect show similarities
and differences with other dialects in Anatolia. This subject which goes beyond the
scope of this study can be discussed in other studies; but we have tried to bring
phonetic changes of Mitrovica Turkish Dialect into light. We hope that this study
wills contribute to future studies and classifications. This study is based on the
method of text compilation done by sound recording device, converting records into
text and analysis of vocabularies determined in the text in terms of Phonetics.

Key Words: Mitrovica Turkish Dialect, Phonetic Changes, Dentalization,
Palatalization, Labialization
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Giris

Mitrovica Belediyesi, Kosova’nin kuzey kesiminde yer alan bir belediyedir.
Belediyenin merkezi Mitrovica’dir. Belediye alami 350 km®dir. Komsulary; giineyde
Skenderay Belediyesi, giineyde ve giineydoguda Vigitirin Belediyesi, kuzeydoguda Poduyeva
Belediyesi, kuzeyde Leposavi¢c ve Zvecan Belediyesi, batida Zubin Potok Belediyesi’dir.
Mitroviga’nin iginden gegen Ibre Nehri’nin kuzeyinde kalan bolgesi, 1998-1999 Kosova
Savasgi sonrasinda olusan BM yonetimi doneminde ve 17 Subat 2008°de ilan edilen
bagimsizlik doneminde Kosova Cumbhuriyeti idari yapilarinin tam olarak yerlesemedigi bolge
icindedir. Zubin Potok, Leposavig, Zvecan ve Mitrovi¢a’nin kuzeyi fiilen Kosova
Cumhuriyeti idaresine bagli olarak degil, Sirbistan idaresine bagli olarak yonetilmektedir.

Zubin Potok gibi Kosova yapilanmasina aykir1 ve ona kars1 ayri bir yapilanmanin
kurulmaya ¢alisildig1 bu bolgenin durumu, Kosova ile Sirbistan arasinda ¢oziilmesi gereken
konularmm basinda gelmektedir. Belediye sinirlarinda 2011 saymmma gore 71.601 kisi
yasamaktadir. Bu niifus sayis1 sadece gilineyi belirtir. 2011 yilinda yapilan Kosova Genel
Niifus Sayimi’nda (REKOS2011) Mitrovica’nin sadece giiney kesimi sayilmistir. Kuzey
kesiminde sayim boykot edilmistir. Mitroviga Belediyesi’'nde Tiirkce, Arnavutca, Sirpga esit
sartlarda resmi kullanima sahiptir. Ancak, iilke genelinde resmi dil uygulamalarinda yasanan
cesitli sikintilar bu belediyede de s6z konusu olabilmistir (wikipedia.org).

Mitroviga sehrini gosteren bir harita
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Isaretler Ses Degerleri
A a, e
B b, p
¢ ¢ c
| 1,1
K kg
U 0,3
T td
U u,i
\Y, Unlii (vokal)
# Kelimenin solunda ise kelime basini, saginda ise kelime sonunu gosterir.
/ Kok {inliisiinden sonra gelen sesi gosterir.
1 Bir kelime i¢indeki sesleri gosterir.
%] Seklen degil ama fonksiyonca var olan kelime ve ekleri gosterir.
@) Parantez i¢indeki sesin ihtiyari oldugunu gosterir.
> Ok istikametinde tek asamali degismeyi gosterir.
>> Ok istikametinde iki veya daha fazla asamali degismeyi gosterir.
+ Isme eklenmeyi gosterir.
- Fiile eklenmeyi gosterir.
A Normal a
A Normalden uzun a
C Normal c
¢ Normal ¢
D Normal d
E Normal e
g Normalden uzun e
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F Normal f
G Normal g
A Tonlu, orta damak g iinsiizii
H Normal h
I Normal 1
I Normalden uzun 1
I Normal i
I Normalden uzun i
J Normal j
K Normal k
U Tonsuz, orta damak, patlamali k tinsiizii
L Normal |
L Arka damak 1’si
%} Ondamak  Isi
M Normal m
N Normal n
@) Normal o
I Normalden uzun o
o} Normal &
P Normal p
R Normal r
S Normal s
S Z — s arasi linsiliz
T Normal t
U Normal u
Y Normalden uzun u
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U Normal i
U Normalden uzun i
V Normal v
Y Normal vy
Z Normal z
SES BILGISI

1.1. Ses Uyumlari
1.1.1. Unlii = Unlii Uyumsuzlugu

Tirkce’de Unliler, kelimedeki dizilisleri itibariyle 6nem derecelerine gore siralarsak kalinlik-
incelik, dizlliik-yuvarlakhk, darlik-genislik bakimlarindan bir uyum arz ederler. Mitroviga Tiirk
agizlarinda aykiri bir durum olarak tnlilerin kelimedeki dizilisleri bakimindan uyumsuzluk had
safhadadir. Uyumsuzluk, daha ¢ok Gnlilerin arthgi ve 6nligi bakimindan kendini gosterir.

Unli-Gnli uyumsuzlugunu kelime kdk veya gdvdesinde gérebiliriz:

alti < alt1 (EZ), ayni < aym1 (EZ), colurdilar << gelirdiler (NB), dogri << dogru (SZ), ema <
ama (SZ), uldi << oldi (SS), iile << dyle (NB)

Mitrovica Tiurk agzinda, kalin siradan Unli dizisine sahip kelimelere ince Unluli eklerin
getirilmesi veya ince siradan Unlii dizisine sahip kelimelere kalin Unlili eklerin getirilmesi
uyumsuzluk bakimindan pek sik rastlanan bir durumdur:

basmislar < basmislar (NB), colurdilar << gelirdiler (NB), kaybetmisik << kaybetmisiz (NB)
soraydilar << soruyordular (NB)

1.2. Ses Olaylari
1.2.1. Dislilesme

Nitelik bakimindan, ses organinin baska bir noktasinda tesekkil eden bir sesin tesekkil
noktasinin dise kaymasidir.

Dislilesmenin kelimelerde goéruldigu ornekler:
#e <#K

celin < gelin (NB), cene < gene (yine) (NB), cenekse << gene (yine) (NB), cibi < gibi (SZ), cor
<< kor (SZ), ciic << gii¢ (RZ), ciin < giin (SS), ciivercin < giivercin (EZ), clirsan << gorsen (SZ)

#o < #k

¢e << kez (NB), cet << kez (NB), ¢endi < kendi (EZ), geret << kere (NB), c¢ese < kese (EZ),
ceserdim < keserdim (SS), ¢i < ki (EZ), ¢im < kim (EZ), ¢imse < kimse (NB), coroglilar <<
koroglular (RZ), ciiprisi << kopriisii (NB)

le/ </gl
ecer < eger (EZ), hanci < hangi (EZ), sevcili < sevgili (EZ)
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/¢l < I/

ascerler < askerler (NB), bel¢im << belki (EZ), be¢cim << belki (NB), diican << diikkan (EZ),
diiganden << diikkandan (SZ), diigiik << dokiik (SZ), es¢i < eski (EZ), i¢i < iki (RZ), imgani <<
imkan1 (EZ),

o# <k#

pag < pak (EZ), il¢ < ilk (RZ)

I/<d/

tanilik < tamidik (RZ)

f/ <h/

stiflire << sahura (NB)

/<g/

asari << agag1 (EZ)

Dislilesmenin eklerde goriilen 6rnekleri:

alirgen < alirken (EZ), beklerge << beklerken (EZ), cirismisik << girigmisiz (NB), ciiriirdii <<
gortirdii (SS), cilliye << koyliiye (SZ), diriyge << diriyken (SZ), ederce << ederken (RZ),
yazarce << yazarken (EZ)

1.2.2. Damakhlagma

Nitelik bakimindan, ses organinin baska bir noktasinda tesekkiil eden bir sesin tesekkiil
noktasinin damaga kaymasidir.

y# < h#
vallay << wvallah (EZ)
Iyl </h/

Alinti kelimelerde gorilen bu olay, yabanci kelimenin dile katilmasi sirasinda, iki Unli
arasindaki h’lerin, Unlilere en yakin ses olan y’ye donistiridlmesi seklinde isleme tabi
tutuldugunu gosterir:

milyim < mithim (EZ), saydan << sahiden (EZ)

m/ <n/

komsi << kons1 (SS)

y/ <k/

desteyden < destekten (NB), meytep < mektep (EZ)
1.2.3. Dudakhlagma

Nitelik bakimindan, ses organinin baska bir noktasinda tesekkiil eden bir sesin tesekkiil
noktasinin dudaga kaymasidir.

m# <n#
zatem < zaten (NB)

v/i<g/
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tigmek << ovmek (NB)
m/ <n/

kursuma < kursuna (SZ)
1.2.4. Patlayicilasma

Nitelik bakimindan sizici olan bir sesin patlayici hale gelmesidir. Mitrovica Tirk agzinda,
patlayicilasma orneklerine seyrek olarak rastlanir.

g/ <yl
dolagsmaga < dolagmaya (EZ)
g/ <y

cogi << ¢ogu (SS), dogrisi << dogrusu (EZ), elegim << elegim (EZ), sagma < sagma (EZ),
tigretmen << ogretmen (EZ)

1.2.5. Sizicilasma

Nitelik bakimindan patlayici olan bir sesin sizici hale gelmesidir.
g/ <g

touk / taguk << tagiku (SS)

1.2.6. Otiimsiizlesme

Nitelik bakimindan 6timli olan bir sesin 6tlimsiz hale gelmesidir. Prizren Tiirk agzinda seyrek
gorilen bir olaydir.

Otiimsiizlesmenin kelimelerde gériildigii drnekler:

t/<d/

pitalkalar << pideler (NB)

t/ <t/

durgutmamisik << durdurmamisiz (NB), durdutmislar << durdurmuslar (RZ)
t# < zi#

cet << kez (NB)

1.2.7. Otiimlilesme

Nitelik bakimindan 6tliimsiiz olan bir sesin 6timli hale gelmesidir.
#d<#t

dembel < tembel (NB)

gt <k#

almag < almak (SZ), cetirmeg << getirmek (SZ), yog < yok (SZ)
o/ <K/

bragacan<< birakacaksin (SS)

d# < t#
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dud < dut (RZ)

d/ <t/

miledimiz << milletimiz (NB), tigredim << &gretiyorum (SS), zanadi << zanaat1 (SS)
1.2.8. Erime

Bir kelimede Unliden sonra gelen Unsiiziin veya Unliinin -ilk Gnlinin agikhginin etkisiyle-
niteliginin silinerek ilk tinlG icinde kaybolmasidir.

/a/ < [aa/

cemadi << cemaati (SZ), zanadi << zanaat1 (SS)

D <r#

bi < bir (EZ), ne ka << ne kadar (NB), obirleri << obiirleri (SZ)

P<g

orenim < 6grenim (SS), drenci < 6grenci (NB), iirenci << dgrenci (SZ),

@ <n#

beklerce << beklerken (EZ), oynar¢e << oynarken (NB), yazarce << yazarken (EZ)
@ <o/

sora << sonra (NB)

@<t/

bikag¢ < birka¢ (SZ), ka << kadar (NB), yapaselar << yaparsalar (EZ)

@ <z#

¢e << kez (NB)

@<yl

biile << boyle (NB), siilemek << sdylemek (NB), iileymis << 6yleymis (NB)
?>h

imaletane << imalathane (RZ), malesinde <<mahallesinde (SS), mahsanelerden < sahnelerden
(SS), teravilar << teravihler (NB)

@ <h#

abdulla < abdullah (SZ), isalla < insallah (SS), isla < 1slah (SS), sefte << siftah (NB), valla <<
vallah (EZ)

@ <k#

yo <yok (NB)

<k

mitepler << mektepler (SZ), eletrik << elektrik (SZ)
@ </k/

tiirge < tiirkge (EZ)
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D<M

nas1 < nasil (NB)

o<V

becim << belki (NB), bugar < bulgar (SS)
@ <m/

madagi << mademki (EZ)
@<t/

bika¢ < birkag (SZ)
P<N

arnuge << arnavutca (EZ)
@ <y#

si <<sey (NB)

@<z

acamasek << acamazsak (EZ)
1.2.9. Yutulma

Bir kelimedeki bir Gnsiziin, kendinden sonra gelen Unlinin acikliginda erimeye firsat
bulamadan kaybolmasidir.

@<d

sini << simdi (NB)

@ <#h

acin << kaca an (EZ), eftede << haftada (EZ)

D <#l

stambolda << istanbulda (SS)

@ <#y

ikanirdik << yikanirdik (NB)

KVK >KK

brak < birak (RZ), klisesi < kilisesi (RZ), klubumuz << kuliibiimiiz (NB)
iki kelimenin kaynasmasiyla, kelimelerden birinde yutulma gerceklesebilir:
iicliz < ¢ yliz (NB)

1.2.10. Biiziilme

Kelime ortasindaki bir veya daha fazla seste gerceklesen erime veya yutulmalarla meydana
gelen ses kayiplandir.

anlamaydim << anlamiyordum (EZ), bilim << biliyorum (EZ), bk << biiyiik (NB), dilsin <<
degilsin (RZ), macir << muhacir (NB), yigirmi << yirmi (SS)

-378 -
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1.2.11. Derilme

Kelime sonundaki bir veya daha fazla seste gerceklesen erime veya yutulmalarla meydana
gelen ses kayiplaridir. Metnimizde birkag¢ 6rnegi vardir:

alidim << aliyordum (SZ), bililar << biliyorlar (EZ), da << daha (EZ), duri << duruyor (SS)
1.2.12. Diisme

Kelime sonundaki bir sesin, kendinden onceki sesin acikliginda erimeye firsat bulmadan
kaybolmasidir.

D <I#

fabrikay << fabrikay1 (SS), familyay << familyay1 (SS), tiirkiyay << tiirkiyeyi (NB)
@ < h#

fet < feth (RZ)

1.2.13. incelme

Nitelik bakimindan, ses organinin arka tarafinda tesekkil eden bir tGnlinin tesekkil noktasinin
one kaymasidir.

Mitroviga Tlirk agzinda, art siradan (inll dizisine sahip birtakim kelimelerdeki tnlilerin, bazen
birinin incelerek Gnli uyumunu bozdugu gorilirken bazen de hepsinin incelerek incelik
bakimindan uyuma girdigi gorilebilir:

alidim << aliyordum (SZ), anasi < anasi (SZ), bazilari << bazilan (SZ), ¢egirdim << ¢agirdim
(EZ), ¢iktikleri << ¢iktiklar1 (RZ), ¢ikmisik << ¢ikmigiz (NB), ¢ocuklari < ¢ocuklar1 (EZ),
dokuzune < dokuzuna (EZ), diiganden << diikkandan (SZ), kapiya < kapiya (NB), karisinda <
karisinda (EZ), komsim < komsum (RZ), olmis << olmus (NB), oni <onu (EZ), oriya < oraya
(EZ), oyini << oyunu (NB), yokse < yoksa (SZ), yolardi << yollardi (EZ)

1.2.14. Kalinlagsma

Nitelik bakimindan, ses organinin 6n tarafinda tesekkil eden bir sesin tesekkil noktasinin
dudaga kaymasidir:

banim << benim (EZ), benim < benim (NB), cor << kér (SZ), ¢oroglilar << kdrogullar1 (SZ),
icin < igin (EZ)

Daha c¢ok alinti kelimelerde dikkat ¢ceken ve kelimede art Unlilerin tercih edilmesi seklinde
gozlemleyebildigimiz bir kalinlasma vardir:

agaci < agact (SZ), banim << benim (EZ), benim < benim (NB), coldum << geldim (EZ),
¢ekmedan < ¢ekmeden (NB), derlar < derler (NB), desinlar < desinler (EZ), i¢incisinden <<
ikincisinden (EZ), i¢ine < igine (EZ), kardasim < kardesim (SZ), obirleri << obiirleri (SZ),
vakitttani << vakitten (NB)

1.2.15. Genisleme

Kelimede, dilin alcak konumunda seslendirilen bir sesin, dilin yiiksek konumunda seslendirilir
hale gelmesidir:

e<i

dey << diyor (EZ), deyem << diyeyim (EZ), deyeym << diyeyim (SS), etfayi << itfaiye (SZ),
sefte << siftah (NB)
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o<u
yokari << yukar1 (RZ)

Mitroviga Tirk agizlarinda bu ses olayl daha ¢ok, kelime kokiindeki genis-yuvarlak nlindn
kelimeye eklenen eklerdeki dar-yuvarlak tnlileri kendine benzetmesiyle vuku bulur:

ononle << onunla (SZ)
1.2.16. Daralma

Kelimede, dilin yiksek konumunda seslendirilen bir sesin, dilin alcak konumunda seslendirilir
hale gelmesidir:

i<e
edirse < ederse (EZ), mitepler << mektepler (SZ), zinep << zeynep (NB),
U<o

biile << boyle (EZ), ciirem << gdreyim (NB), ciirmis << gdrmiis (NB), diinem < dénem (NB),
stiler << sdyler (NB), iile << dyle (EZ), lipmigim << dpmiisiim (NB)

i<u
avlida < avluda (EZ)
Bu ses olayi, ek almis kelimelerde Uinlii uyumunu bozucu bir durum sergilemektedir:

durdik < durduk (NB), kaybuldi << kayboldu (RZ), korkisindan << korkusundan (5 — 406),
kostik < kostuk (NB), kuyilar < kuyular (NB), oldi < oldu (EZ), oni < onu (EZ), oyini << oyunu
(NB), siileym << soylityorum (SZ), yokti < yoktu (SS)

1.2.17. Diizlesme

Nitelik bakimindan yuvarlak olan bir Gnliintin diz hale gelmesidir.

a<u

macir << muhacir (NB)

i<u

avlida << avlu (EZ), ciini << giinii (SS), ciiridik << goriiyorduk (NB), dofi < dolu (NB), durdi <
durdu (NB)

1.2.18. Yuvarlaklagsma

Nitelik bakimindan diz olan bir Gnlinin yuvarlak hale gelmesidir. Diizlesmeye nazaran
yuvarlaklasma daha yaygindir:

U<l

imiit << {imit (SS),

o<a

kouktom << kalktim (EZ), son¢i << sanki (EZ), touk << tavuk (SS)
u<a

siifiire << sahura (NB)
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o<e

col << gel (NB), colidi << geliyordu (EZ), colurgelar << gelirlerken (NB)
1.2.19. ikizlesme

Kelime icindeki bir sese (linsiiz), nitelik itibariyle tipatip benzeyen bir sesin tiremesi olayidir:
<V

dolli << dolu (SZ)

pp/ <p/

eppimiz << hepimiz (SS)

1.2.20. Teklesme

Kelime iginde mevcut olan lnslz giftlerinden birinin kaybolmasidir:
Eklesmeyle birlikte ortaya ¢ikan ikizlesme ornekleri de vardir:

yolarlar << yollarlar (EZ)

Teklesme olayina genellikle alinti kelimelerde rastlanir. Mitroviga Turk agzi bu sekilde, ikiz
Ginstiz bulunduran yabanci kelimeleri Tirkgelestirme yolunu benimsemistir:

lel </lec/

tiicar < tiiccar (EZ)

/k/ < [kk/

diiganden << diikkandan (SZ)
n<n/

maleleri << mahalleleri (NB), miledimiz << milletimiz (NB), yolamis << yollamis (EZ), yolardi
<< yollardi (EZ), yolayasin << yollayasin (EZ),

/ss/ </ss/

yasi <<yass1 (RZ)

NI <l

evel < evvel (SS), kuvetli < kuvvetli (NB)
Iz < [zz/

lezet < lezzeti (NB)

1.2.21. Toplasma

Bir kelimede iki GnllG yan yana gelince Tirkge bu Unlilerin arasinda “y” yardimci lnstzind
turetir. ikinci Unli vurgusuz orta hecenin dar (nlisi olur; bu dar Unliller kendilerini
koruyamadiklari icin diserler. Boylece kelimenin hece sayisinda azalma gergeklesir. Mitrovica
Tlrk agzinda toplasma olayi, sola toplasma seklinde ve alinti kelimelerde gorilmektedir:

aylelere <<ailelere (EZ)

1.2.22. Karisma
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Biri Unliyle biten 6blrl de Unliyle baslayan iki kelimenin birlikte séylenmesi esnasinda
gerceklesen, ulanma ve erime olaylari sonucunda meydana gelen; birinci kelimenin son, ikinci
kelimenin ilk tinlGstnin birbirine karismasi olayidir:

sto <<iste o (EZ), storda << iste orada (NB), stiille << iste 0yle (EZ), tiile << te dyle (SZ)
1.2.23. Kaynagsma

Konusma sirasinda, yan yana gelen iki kelimeden birinin son, digerinin ilk seslerinin anlamca
birlesme gorilmeden bazi ses olaylarinin da etkisiyle kaynasmasi sonucunda, bu iki kelimenin,
bir kelime gibi soéylenmesidir:

biile << bdyle (EZ), dokuyiiz << dokuz yiiz (EZ)

1.2.24. Tireme

Kelimede daha 6nce bulunmayan bir sesin tliremesi olayidir:
e#t<@

icine << i¢in (EZ)

e/<@

degenek << degnek (RZ)

gatt <@

baktimga << baktim (EZ), buldumga << buldum (EZ), coldumga << geldim (EZ), ciirdiimga <<
gordiim (EZ), tuttumga << tuttum (EZ), vurdumga << vurdum (EZ)

#h<@

hama < ama (NB)

/<@

amicam < amcam (EZ), hepisi < hepsi (EZ)

i#< @

vakittani << vakitten (NB), yarigsmalardani < yarigmalardan (NB)
k#t<@

cenekse << gene de (< yine de) (NB), iiniiniik << iinlii (NB)

m# <@

becim << belki (NB), bel¢im < belki (EZ), yoksem << yoksa (EZ)
s/< @

seysinde << gseyinde (SZ)

tH< @

geret << kere (NB)

y/ <@

dayim < daim (SZ), yokyum < yokum (NB)
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VV>VyV

radiyo <radio (NB)

KK >KVK

yugoslaviyanin < yugoslavyanin (NB)

1.2.25. Benzetme

Bir sesin, nitelikleri itibariyle, bir baska sesi kendisine benzetmesidir:

Unsiiz benzetmesi:

/nd/ < /md/

sindi < simdi (NB), (gerilek-yandas-yar1 benzetme)

/mb/ < /nb/

stambolda << istanbulda (SS), ombes < onbes (EZ), (gerilek-yandas-yar1 benzetme)
1.2.26. Muhafaza

Mitroviga Tlirk agzindaki kimi kelimeler, eski sekillerini muhafaza etmektedir:
yigirmi / yigirmi : yirmi (SS)

1.2.27. Palatallagsma

Yumusak damak

doli << dolu (RZ), igballi << ikball1 (20 — 162), isia <<1slah (SS), ofidi << oluyordu (EZ)
On damak

birlikte << birlikte (EZ), delirmisin << delirmissin (NB), islaymis << 1slahmig (NB), lazim <
lazim (EZ), pislik << pislik (RZ)

SONUC

Yapmis oldugumuz incelemeler sonucunda Mitroviga Tirk agzinda Gnld — GnlG uyumsuzlugu
had safhada oldugu icin sik gorilmektedir. Bununla birlikte dislilesme, damaklilasma,
otimlllesme, erime, yutulma, daralma, teklesme ve tiireme ¢ok sik gérilmektedir.

Oysa dudaklilasma, patlayicilasma, 6timsiizlesme, buzilme, derilme, disme, genisleme,
dizlesme, yuvarlaklasma, ikizlesme, toplasma, karisma, kaynasma ve palatallasma daha nadir
gorilmektedir.

Ancak muhafaza etmekte de Mitrovica Tirk agzi eski kelimeleri korumustur. Mitroviga Tirk
agzi bolgesel olarak farkli dillerin etkisinden kurtulamadig icin belki de bu degisiklikleri
yasamaktadir. Dil etkilesimi agisindan Mitrovica Tiirk Agzi ayrica disiplinler arasi arastirma ve
incelemelere de muhtactir.
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